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O tejto príručke
Táto príručka obsahuje úvod k tomuto produktu a podrobnosti o jeho prevádzke, správe a 
údržbe. Upozorňujeme, že táto príručka môže byť aktualizovaná bez predchádzajúceho 
upozornenia.
Dostupnosť niektorých príslušenstiev a funkcií opísaných v tejto príručke sa môže líšiť v 
závislosti od vašej krajiny alebo regiónu.
Všetky obrázky zobrazené v tejto príručke slúžia iba na demonštračné účely. Typ a vzhľad 
napájacieho kábla (zapojiteľný/integrovaný) sa môže líšiť v závislosti od miestnych 
predpisov. Pozrite si skutočný produkt, ktorý ste dostali. Nasledujúce príklady sú založené 
na verzii s integrovaným napájacím káblom.
Ak čítate túto príručku vo formáte PDF, pamätajte, že pre lepší zážitok a najnovšie 
aktualizácie ju môžete nájsť online na stránke EcoFlow Support.



Návodné video

Prehľad
EcoFlow WAVE 3 (ďalej len „WAVE 3“ alebo „produkt“) je prenosná klimatizácia, ktorá vám 
umožňuje jednoducho prepínať medzi funkciami Automatický režim, Chladenie, Kúrenie, 
Ventilátor a Odvlhčovanie pomocou ovládacieho panela. Pripojte sa k aplikácii EcoFlow pre 
diaľkové ovládanie a prístup k funkciám, ako je časovač a režim pre domáce zvieratá.
Produkt podporuje vstup striedavého prúdu. Pri pripojení k doplnkovej batérii EcoFlow WAVE 3 
(alebo iným prenosným elektrárňam EcoFlow) sú k dispozícii ďalšie možnosti napájania podľa 
vašich skutočných potrieb.

Vzhľad



1 Displej a ovládací panel

2 Predný výstup vzduchu

3 Okolité osvetlenie

4 Predný prívod vzduchu a filter

5 Zadný výstup vzduchu

S Otvor na navíjanie kábla

Slúži na nastavenie základných parametrov a zobrazuje prevádzkové údaje.

Túto stranu otočte smerom dovnútra (pre vonkajšie použitie nainštalujte odsávaciu súpravu). 
Počas používania zdvihnite lopatku ventilátora a počas skladovania ju zatvorte, aby sa 
zabránilo hromadeniu prachu.

Zobrazuje prevádzkový stav.

Nainštalujte výfukovú súpravu pre vonkajšie použitie.

Nainštalujte výfukovú súpravu pre použitie v interiéri.

Slúži na uloženie napájacieho kábla, keď sa nepoužíva.



8 AC Napájací kábel/port AC

U Port pre dodatočnú batériu (XT15O)

1O Zadný prívod vzduchu a filter

11 Vypúšťacia zátka

1 Tlačidlo na reguláciu teploty/vlhkosti 4 Tlačidlo odtokového ventilu

Keď sa nepoužíva, uzavrite kryt, aby ste ho chránili pred tekutinami a prachom.

Služí na pripojenie produktu k zdroju striedavého prúdu (napr. k zásuvke) na napájanie.
※ Typ a vzhľad napájacieho kábla AC (zapojiteľný/vstavaný) sa môže líšiť v závislosti od 
miestnych predpisov.

Pripojí produkt k doplnkovej batérii WAVE 3 alebo iným kompatibilným produktom EcoFlow 
na napájanie.

Inštalujte výfukovú súpravu pre použitie v interiéri.

Pred použitím otvorte zátku a pripojte vypúšťaciu rúrku, aby nedošlo k úniku vody.

Ovládací panel

7 Ochranný kryt



Ďalšie podrobnosti nájdete v kapitole „Ovládanie tlačidiel“.

Niektoré ikony môžu byť aktualizované s cieľom zlepšiť používateľský zážitok. Pozrite si 
skutočný displej.

1 Stav Wi-Fi

2 Stav Bluetooth

3 Hladina vody (nízka, stredná, vysoká, plná)

4 Odvodnenie

5 Starostlivosť o domáce zvieratá

2 Tlačidlo výberu funkcie 5 Tlačidlo napájania

3 Tlačidlo výberu režimu S Tlačidlo rýchlosti 

ventilátora

Displej

Zapnuté: Pripojenie Wi-Fi úspešné.

Bliká: Wi-Fi pripojenie k elektrickej stanici nie je dostupné.

Vypnuté: Wi-Fi odpojené.

※ Podrobnosti nájdete v kapitole „Ovládanie prostredníctvom aplikácie EcoFlow“.

Zapnuté: Bluetooth pripojenie úspešné.

Bliká: Prebieha párovanie Bluetooth.
Vypnuté: ① Wi-Fi je pripojené a Bluetooth je odpojené alebo ② Bluetooth je odpojené, 
pretože je vypnuté vo vašom telefóne.

※ Ďalšie informácie nájdete v kapitole „Ovládanie prostredníctvom aplikácie EcoFlow“.

Zapnuté: Zobrazuje množstvo (nízka, stredná, vysoká úroveň) vody nahromadenej vo 
vnútornej nádrži.
Bliká: Plná hladina vody. Produkt prejde do režimu ventilátora. Vodu vylejte včas.

※ Nepresúvajte produkt, keď hladina vody dosiahne vysokú alebo vyššiu úroveň.

Zapnuté: Automatické odvodňovanie je aktivované.

Bliká: Prebieha dôkladné odvodňovanie.



S Časovač

7 Funkcia automatického chladenia/kúrenia/ventilátora/odvlhčovania

8 Režim Max / Sleep / Eco

U Rýchlosť ventilátora

1O Zostávajúci čas nabíjania/vybíjania

11 Úroveň nabitia batérie

12 Nastavenie teploty / vlhkosti

13 Ikona chyby a kód chyby

14 Okolitá vlhkosť

15 Teplota okolia/výstupu vzduchu

Zapnuté: V aplikácii EcoFlow je aktivovaný režim starostlivosti o domáce zvieratá.

Zapnuté: V aplikácii EcoFlow je nakonfigurovaný aspoň jeden čakajúci časovač.

Zapnuté: Aktuálna funkcia je aktivovaná.
Bliká: Aktuálna funkcia je vybraná a načítava sa. Stlačením funkčného tlačidla 
prejdite na ďalšiu funkciu.

Načítava sa: Prepínanie na aktuálnu funkciu.

Zapnuté: Aktuálny režim je aktivovaný.

Zapnuté: Zobrazuje aktuálnu úroveň rýchlosti ventilátora.

Zapnuté: Zobrazuje zostávajúci čas nabíjania alebo vybíjania pri pripojení k dodatočnej 
batérii.
※ Skontrolujte presný čas, keď sa produkt začne prevádzkovať, pretože sa môže meniť pri 
prepínaní funkcií.
※ Skontrolujte ikonu blesku vedľa úrovne batérie, aby ste zobrazenie stav nabíjania 
alebo vybíjania.

Zapnuté (s plnými pruhmi): Zobrazuje aktuálnu úroveň batérie.

· 0–25 %: 1 pruh

· 25 % – 50 %: 2 pruhy

· 50 % – 75 %: 3 pruhy

· 75 % – 100 %: 4 pruhy
Zapnuté (s blikajúcimi pruhmi a ikonou blesku): Pripojená dodatočná batéria sa nabíja. 
Ikona blesku sa nezobrazí, ak výboj energie presiahne nabíjací výkon.

Zapnuté (bez pruhov): Dodatočná batéria nie je pripojená.

Zapnuté: Zobrazuje nastavenú úroveň teploty (℃ / ℉) alebo vlhkosti (%).

Zapnuté: Došlo k chybe. Pre riešenie problému skontrolujte pokyny v aplikácii 
EcoFlow.

Zapnuté (pri odvlhčovaní): Zobrazuje úroveň vlhkosti okolia (%).

Zapnuté: V predvolenom nastavení zobrazuje teplotu vzduchu na výstupe (℃ / ℉). 
Stlačením a podržaním tlačidla Mode prejdete na zobrazenie teploty okolia.



Okolité osvetlenie

Modré blikajúce svetlo

Stav chladenia

Dýchanie oranžovou farbou

Stav kúrenia

Biela blikajúca kontrolka

Stav ventilátora

Fialové blikajúce svetlo

Stav odvlhčovania

Súvislá červená

Chybový alarm. Došlo k chybe. Pre riešenie problémov skontrolujte pokyny v aplikácii 
EcoFlow.

Karuselová biela

Aktualizácia firmvéru

Začíname

Montáž komponentov

Kryt výfukového potrubia a adaptéra

Pred použitím tohto produktu sa uistite, že sú výfukové potrubia a kryty adaptérov správne 
namontované na produkte, inak môže dôjsť k zníženiu prevádzkovej účinnosti.



Nasledujúce schémy znázorňujú štandardný spôsob cirkulácie vzduchu. V obmedzených 
priestoroch je možné dočasne odstrániť komponenty prívodu vzduchu, aby bolo možné 
klimatizáciu naďalej používať. Upozorňujeme, že to môže ovplyvniť prevádzkový výkon.

 Vonkajšie scenáre  Vnútorné scenáre

Pre optimálny výkon používajte produkt v priestore s rozlohou 11–17 m² (120–180 ft²).

Scenáre vo vnútorných priestoroch

V uzavretých priestoroch použite zadné komponenty prívodu a odvodu vzduchu na odvádzanie 
odpadového vzduchu. Aby bola zachovaná účinnosť, dajte pozor, aby potrubia neboli príliš 
napnuté alebo ohnuté.



Nevyužívajte výfukové potrubia v daždi alebo snehu, aby nedošlo k namočeniu 
produktu.

1. Namontujte kryty adaptérov

Vyrovnajte ich s okrajmi prívodu a vývodu vzduchu, vložte spony a zatlačte, kým nezačujete 
cvaknutie.

2. Pripevnite výfukové potrubia

Zosúlaďte značky na potrubiach s krytmi adaptérov, zasuňte ich na miesto a otočte v smere 
hodinových ručičiek.

3. Usporiadajte potrubia
Predĺžte potrubia von z okna alebo stanu a uistite sa, že otvory smerujú preč.

Vonkajšie scenáre

Ak je vnútorný priestor malý alebo je potrebné znížiť hlučnosť, umiestnite produkt vonku a 
nainštalujte predné komponenty prívodu a odvodu vzduchu, aby zabezpečili chladenie alebo 
kúrenie.



Budete potrebovať:
Penovú dosku (alebo podobný materiál) s rozmermi zodpovedajúcimi 
vašim oknám Značkovač

Nôž

Širokú lepiacu pásku

1. Namontujte kryty adaptérov

Vyrovnajte ich s okrajmi prívodu a výstupu vzduchu, vložte spony a zatlačte, kým nezačujete 
cvaknutie.

2. Pripevnite výfukové potrubia

Vyrovnajte značky na potrubiach s krytmi adaptérov, zasuňte ich na miesto a otočte v smere 
hodinových ručičiek.

3. Usporiadajte potrubia
Predĺžte potrubia vo vnútri okna alebo stanu a uistite sa, že otvory smerujú von.

DIY doska na vetranie okien

Produkt obsahuje predrezanú šablónu veľkosti potrubia. Môžete ju použiť na výrobu ventilačnej 
dosky pre nákladné vozidlo, karavan alebo domáce okno, aby ste efektívne utesnili medzery a 
odviedli odpadový vzduch.



1. Na penovú dosku nakreslite obrysy výfukových potrubí.

2. Vystrihnite podľa nakreslených čiar.

3. Vložte potrubia do dosky.

4. Dosku umiestnite do okna a okraje utesnite lepiacou páskou.

Odtoková rúrka

Produkt počas prevádzky vytvára kondenzát. Pred použitím pripojte odtokovú rúrku, aby 
nedošlo k úniku vody.

Automatické odvodňovanie

Po zapnutí stlačte raz tlačidlo Odtok, aby ste zapli alebo vypli automatický odtok.

Dôkladné odvodnenie

Pred presunutím produktu stlačte a podržte tlačidlo odvodňovania (kým ikona odvodňovania 
nezačne blikať), aby sa úplne odčerpala všetka nahromadená voda.



Keď hladina vody dosiahne maximum (ikona bliká), produkt prejde do režimu 
ventilátora. Stav hladiny vody sa zobrazuje v reálnom čase na obrazovke.

Navíjač

Navíjač vám pomôže uložiť napájací kábel.

1. Otvorte prachovú zátku.

2. Stlačte navíjací mechanizmus a vložte ho do otvoru.

3. Omotajte kábel okolo navíjacieho zariadenia.

Napájacie pripojenie

WAVE 3 je vybavený portom striedavého prúdu a portom XT150 DC pre dodatočnú batériu.

Otvrite kryt, zapojte napájací kábel a potom stlačte a podržte tlačidlo napájania, aby sa 
zariadenie spustilo.



Typy napájacích káblov AC (zapojiteľné/vstavané) sa môžu líšiť v závislosti od 
miestnych predpisov. Pozrite si konkrétny produkt.

Z AC zásuvky

Produkt je kompatibilný s napätím 100–240 V striedavého prúdu. Na napájanie použite 
dodaný napájací kábel striedavého prúdu.

Prostredníctvom portu pre dodatočnú batériu

Produkt je kompatibilný s viacerými elektrárňami EcoFlow a dodatočnými batériami.



Produkt Potrebný kábel a adaptér

Séria EcoFlow DELTA 2 EcoFlow kábel pre dodatočnú batériu

EcoFlow DELTA Pro
EcoFlow Extra batériový kábel, EcoFlow Smart
Adaptér generátora

Kompatibilné modely a príslušenstvo môžu byť aktualizované. Najnovšie informácie si 
overte u oficiálneho zákazníckeho servisu EcoFlow.

Dodatočná batéria EcoFlow 
WAVE 3 Kábel pre doplnkovú batériu EcoFlow WAVE 3

Séria EcoFlow DELTA Max EcoFlow Extra kábel batérie

Séria EcoFlow DELTA 3 EcoFlow Extra batériový kábel

EcoFlow DELTA Pro 3
Kábel pre extra batériu EcoFlow, EcoFlow Smart

Adaptér generátora

Ovládanie tlačidiel

Tlačidlo ovládania teploty/vlhkosti (+/-)

Stlačte raz: Nastavte cieľovú teplotu alebo vlhkosť.

Stlačte a podržte: Rýchle nastavenie.

EcoFlow WAVE 2 doplnková
batéria

EcoFlow WAVE 2 doplnková batéria kábel



Tlačidlo výberu funkcie

Stlačte raz: Vstúpte do výberu funkcií. Stlačte znovu pre prepínanie medzi rôznymi 
funkciami (Automatický*, Chladenie, Kúrenie, Ventilátor a Odvlhčovanie**).

Automatický: Automaticky detekuje teplotu okolia a udržiava komfortný rozsah pre 
ľudské telo. Nastavte teplotný rozsah v aplikácii EcoFlow.
Odvlhčovanie: Upozorňujeme, že cieľová úroveň vlhkosti by mala byť nižšia ako 
aktuálna úroveň vlhkosti v prostredí.

Stlačte a podržte: Prepínanie medzi jednotkami teploty (℉/℃).

Tlačidlo výberu režimu

Stlačte raz: Prepínanie medzi režimami* (v režime Chladenie alebo Kúrenie) alebo 
ukončenie výberu režimu.

Režim Max: Rýchlo upravuje teplotu v miestnosti prevádzkou kompresora 
na maximálny výkon.

Režim spánku: Pracuje s nízkou hladinou hluku.

Režim Eco: Znižuje celkovú spotrebu energie.

Stlačte a podržte: Prepínanie medzi zobrazením teploty okolia a teploty vzduchu na 
výstupe.

Tlačidlo odvodňovania

Stlačte raz: Spustite alebo zastavte automatický proces vypúšťania.
Stlačte a podržte: Spustite dôkladný proces vypúšťania (ikona vypúšťania bliká). Proces 
sa automaticky ukončí, keď je nádrž na vodu úplne vyprázdnená.

Tlačidlo napájania

Stlačte raz (keď je zariadenie zapnuté): Zapne alebo vypne displej. Stlačte a 
podržte približne 2 sekundy: Zapne alebo prejde do pohotovostného režimu. Ak 
chcete zariadenie vypnúť, odpojte všetky pripojené káble.
Stlačte a podržte približne 5 sekúnd (v pohotovostnom režime): Resetujte Bluetooth a Wi-
Fi. Stlačte a podržte tlačidlo, kým sa na obrazovke dvakrát nezobrazí animácia 
zapnutia, aby sa resetovali pripojenia Bluetooth a Wi-Fi.

Tlačidlo rýchlosti ventilátora (+/-)

Stlačte raz: Vyberte rýchlosť ventilátora (úrovne 1 až 5).

Ovládanie prostredníctvom aplikácie EcoFlow
Ovládajte, monitorujte a prispôsobujte svoj produkt na diaľku pomocou aplikácie EcoFlow.

Monitor: Diaľkové monitorovanie aktuálneho stavu batérie, spotreby energie a stavu 
nabíjania dodatočnej batérie pripojenej k EcoFlow WAVE 3; diaľkové monitorovanie hladiny 
vody v nádrži a upozornenia na plnú hladinu vody.
Ovládanie: Diaľkové ovládanie na zapnutie produktu (keď je v pohotovostnom režime) 
a prepínanie funkcií alebo režimov.



Prispôsobenie: Časovač automatického vypnutia.

Naskenujte QR kód alebo si ho stiahnite na: https://download.ecoflow.com/app

Pripojenie zariadenia a nastavenie internetu

Po úspešnej registrácii účtu EcoFlow pripojte svoje zariadenia EcoFlow k účtu, aby ste mali 
vzdialený prístup k nastaveniam zariadenia.

Pripojenie nového zariadenia EcoFlow

1. Navštívte aplikáciu EcoFlow a prihláste sa do svojho účtu EcoFlow.
2. Kliknite na tlačidlo „Add Device“ (Pridať zariadenie) alebo ikonu „  “  ( Vyhľadať 

zariadenia) v pravom hornom rohu, aby ste vyhľadali nové zariadenia EcoFlow.
3. Vyberte svoje zariadenie EcoFlow a postupujte podľa pokynov v okienku, aby ste dokončili 

pripojenie zariadenia a nastavenie Wi-Fi.

Skladovanie a údržba

Skladovanie

Skladovacia teplota: -10 °C až 60 °C (14 °F až 140 °F).

Produkt skladujte na čistom, suchom a dobre vetranom mieste.

Produkt chráňte pred tekutinami, intenzívnym teplom a ostrými predmetmi.

Stlačte a podržte tlačidlo odvodňovania, aby sa úplne odčerpala všetka kondenzovaná voda.

Odpojte všetky zdroje napájania, zatvorte lopatky ventilátora a ochranný kryt.

Čistenie

Pravidelne vyberajte filtre prívodu vzduchu, očistite ich vlhkou handričkou a nechajte uschnúť.

https://download.ecoflow.com/app


Bezpečnostné pokyny a súlad s predpismi

Zrieknutie sa zodpovednosti

Pred použitím produktu si prečítajte dokumentáciu k produktu a uistite sa, že jej úplne 
rozumiete. Po prečítaní tohto dokumentu si ho uchovajte pre budúce použitie. Nesprávne 
používanie tohto produktu môže spôsobiť vážne zranenia vám alebo iným osobám, alebo 
poškodenie produktu a stratu majetku. Po použití tohto produktu sa považuje, že rozumiete, 
schvaľujete a akceptujete všetky podmienky a obsah tohto dokumentu. Spoločnosť EcoFlow 
nezodpovedá za žiadne škody spôsobené tým, že používateľ nepoužíva produkt v súlade s 
dokumentáciou k produktu. V súlade so zákonmi a predpismi si spoločnosť EcoFlow vyhradzuje 
právo na konečný výklad tohto dokumentu a všetkých dokumentov týkajúcich sa produktu. 
Tento dokument podlieha zmenám (aktualizáciám, revíziám alebo zrušeniu) bez 
predchádzajúceho upozornenia. Najnovšie informácie o produkte nájdete na oficiálnej webovej 
stránke spoločnosti EcoFlow: https://www.ecoflow.com/.

Bezpečnostné pokyny

1. Nepoužívajte tento produkt v blízkosti zdrojov tepla (napr. ohňa alebo kúrenia) a vyhnite sa 
priamemu vystaveniu slnečnému žiareniu. Mohlo by to spôsobiť únik alebo explóziu 
horľavých kvapalín.

2. Vyhnite sa poškodeniu alebo znehodnoteniu produktu alebo ohrozeniu osobnej bezpečnosti 
v dôsledku príliš vysokých alebo nízkych teplôt.

3. Zástrčka napájacieho kábla, ktorá je súčasťou balenia, je odpojovacím zariadením a 
zásuvka, do ktorej je zapojená, musí byť ľahko prístupná a dobre uzemnená.

4. Produkt chráňte pred tekutinami. Produkt nenamáčajte a snažte sa nepracovať na vlhkom 
mieste.

5. Ak sú v zásuvkách nečistoty, očistite ich suchou handričkou.

6. Nepoužívajte tento produkt v prostredí s vysokou statickou elektrinou alebo 
magnetickým poľom (napr. počas búrky).

7. Nedotýkajte sa zásuviek produktu drôtmi alebo inými kovovými predmetmi, inak môže 
dôjsť k skratu produktu.

8. Nevkladajte prsty do prívodu/vývodu vzduchu.
U. Produkt nerozoberajte a nepredlžujte napájací kábel bez povolenia, pretože by to mohlo 

spôsobiť úraz elektrickým prúdom alebo dokonca požiar.
10. Údržbu, servis a opravy smie vykonávať iba kvalifikovaná osoba.
11. Ak je napájací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, jeho servisný zástupca alebo 

podobne kvalifikované osoby, aby sa predišlo nebezpečenstvu.
12. Batériu neumiestňujte na miesta s extrémne nízkym tlakom vzduchu. Mohlo by to 

spôsobiť únik horľavých kvapalín alebo výbuch.

13. Nestojte ani nesedajte na výrobok.

14. Na výrobok neukladajte ťažké predmety.

15. Počas prevádzky neblokujte prívod/odvod vzduchu ani výfukové potrubie.

16. Produkt skladujte na suchom a vetranom mieste a zabezpečte, aby vzdialenosť medzi 
prívodom/odvodom vzduchu a stenou bola >0,5 m.

17. Produkt sa musí inštalovať v súlade s národnými predpismi pre elektroinštalácie.

18. Nepoužívajte neoficiálne komponenty ani príslušenstvo, pretože tým stratíte nárok na

https://www.ecoflow.com/


záruku. Ak je potrebné ich vymeniť, zakúpte ich prostredníctvom oficiálnych distribučných 
kanálov EcoFlow.

1U. Produkt uchovávajte mimo dosahu domácich zvierat. Deti by nemali tento produkt používať 
bez dozoru.

20. Elektromagnetické polia vytvárané týmto výrobkom môžu ovplyvniť normálne fungovanie 
medicínskych implantátov alebo osobných medicínskych zariadení, ako sú kardiostimulátory, 
kochleárne implantáty, načúvacie prístroje, defibrilátory atď. Ak používate tieto zdravotnícke 
pomôcky, poraďte sa s výrobcami o obmedzeniach používania príslušných pomôcok, aby ste 
zaistili, že počas prevádzky bude medzi týmto výrobkom a implantovanými zdravotníckymi 
pomôckami (ako sú kardiostimulátory, kochleárne implantáty, načúvacie pomôcky, 
defibrilátory atď.) dodržaná bezpečná vzdialenosť.

21. Tento produkt môžu používať deti vo veku od 8 rokov a osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, ak 
boli poučené alebo im bol poskytnutý dohľad týkajúci sa bezpečného používania produktu a 
chápu s tým spojené riziká. Deti by sa nemali hrať s produktom. Čistenie a údržbu by nemali 
vykonávať deti bez dozoru.

22. Neodstraňujte filtre, keď je produkt v prevádzke, pretože to môže spôsobiť nebezpečenstvo 
(napr. ak domáca zásuvka nie je uzemnená, môže hroziť riziko úniku elektriny).

23. Upozorňujeme, že typový štítok sa nachádza na spodnej strane produktu.

V prípade núdze

1. Počas prevádzky alebo prepravy výrobku sa vyvarujte vonkajším poškodeniam, ako je pád 
alebo náraz, aby nedošlo k poškodeniu vnútorného kompresora. Ak je výrobok naklonený 
(viac ako 10 minút) alebo je vystavený silnému vonkajšiemu nárazu, okamžite ho vypnite a 
odpojte napájací kábel. Pred použitím ho nechajte stáť aspoň 2 hodiny.

2. Ak sa produkt náhodou vznieti, odporúčame použiť hasiace prístroje v nasledujúcom poradí: 
voda alebo vodná hmla, piesok, hasiaca deka, suchý prášok a oxid uhličitý.

3. Ak je produkt vnútri mokrý, okamžite vypnite napájanie a odpojte napájací kábel, umiestnite 
ich na bezpečné otvorené miesto. Držte sa ďalej od produktu, kým nevyschne. Pri dotyku s 
produktom prijmite opatrenia na zabránenie úrazu elektrickým prúdom. Nepoužívajte ani 
nevyhadzujte suchý produkt bez povolenia. Kontaktujte zákaznícky servis, aby ste ho mohli 
správne zlikvidovať.

Upozornenie

1. Nepoužívajte prostriedky na urýchlenie procesu odmrazovania alebo čistenia, okrem 
tých, ktoré odporúča výrobca.

2. Produkt sa musí skladovať v miestnosti bez nepretržite fungujúcich zdrojov zapálenia 
(napríklad: otvorený oheň, fungujúce plynové zariadenie alebo fungujúce elektrické 
kúrenie).

3. Nepichajte ani nehorte.

4. Uvedomte si, že chladivá nemusia obsahovať zápach.

Súlad s predpismi



Vyhlásenie o súlade s FCC

Akékoľvek zmeny alebo úpravy, ktoré neboli výslovne schválené stranou zodpovednou za súlad, 
môžu zrušiť oprávnenie používateľa na prevádzku zariadenia.
Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 pravidiel FCC. Prevádzka p o d lieha nasledujúcim dvom 
podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé rušenie a

(2) toto zariadenie musí akceptovať akékoľvek prijaté rušenie, vrátane rušenia, ktoré môže 
spôsobiť nežiaduce fungovanie.
Toto zariadenie bolo testované a zistené, že spĺňa limity pre digitálne zariadenia triedy B 
podľa časti 15 pravidiel FCC. Tieto limity sú navrhnuté tak, aby poskytovali primeranú ochranu 
proti škodlivému rušeniu v obytných priestoroch. Toto zariadenie generuje, používa a môže 
vyžarovať rádiovú frekvenčnú energiu a ak nie je inštalované a používané v súlade s pokynmi, 
môže spôsobiť škodlivé rušenie rádiovej komunikácie.
Nie je však zaručené, že v konkrétnej inštalácii nedôjde k rušeniu. Ak toto zariadenie spôsobuje 
škodlivé rušenie príjmu rozhlasu alebo televízie, čo je možné zistiť vypnutím a zapnutím 
zariadenia, odporúčame používateľovi, aby sa pokúsil rušenie odstrániť jedným z nasledujúcich 
opatrení:

Zmeňte orientáciu alebo umiestnenie prijímacej antény.

Zväčšiť vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom.
Pripojte zariadenie do zásuvky na okruhu, ktorý je odlišný od okruhu, ku ktorému je 
pripojený prijímač.

Požiadajte o pomoc predajcu alebo skúseného technika v oblasti rádia/televízie.

Vyhlásenie o vystavení RF žiareniu

Toto zariadenie spĺňa limity vystavenia žiareniu FCC stanovené pre nekontrolované 
prostredie. Tento vysielač nesmie byť umiestnený ani prevádzkovaný spolu s inou anténou 
alebo vysielačom.

SÚLAD S POŽIADAVKAMI INDUSTRY CANADA

Toto zariadenie spĺňa normy RSS Industry Canada, ktoré sú oslobodené od licencie. Prevádzka 
podlieha nasledujúcim dvom podmienkam:

(1) toto zariadenie nesmie spôsobovať rušenie a

(2) toto zariadenie musí akceptovať akékoľvek rušenie, vrátane rušenia, ktoré môže spôsobiť 
nežiaduce fungovanie zariadenia.
Toto zariadenie je v súlade s normami CNR Industry Canada platnými pre rádiové zariadenia bez 
licencie. Prevádzka je povolená za týchto dvoch podmienok:

(1) zariadenie nesmie spôsobovať rušenie a

(2) užívateľ zariadenia musí akceptovať akékoľvek rádiové rušenie, aj keď môže ohroziť jeho 
prevádzku. Toto digitálne zariadenie triedy B spĺňa kanadskú normu ICES-003.
Toto digitálne zariadenie triedy B je v súlade s kanadskou normou NMB-003.

CAN ICES(B) / NMB(B)

Vyhlásenie o vystavení RF žiareniu

Toto zariadenie spĺňa limity vystavenia žiareniu ISED stanovené pre nekontrolované 
prostredie. Tento vysielač nesmie byť umiestnený ani prevádzkovaný spoločne s inou anténou 
alebo vysielačom.
Toto zariadenie spĺňa limity vystavenia žiareniu ISED stanovené pre nekontrolované prostredie. 
Tento vysielač nesmie byť umiestnený ani prevádzkovaný spolu s inou anténou alebo 
vysielačom.



Špecifikácie chladenia/kúrenia

Chladiaci výkon/vykurovací výkon 1800 W/2000 W (6100/6800 BTU)

Chladivo R2U0 (112 g/AU: 140 g)

Menovitý príkon chladenia/kúrenia (striedavý prúd) 6U0W/645W

iným vysielačom.

Slovo Bluetooth® a logá sú registrované ochranné známky spoločnosti 
Bluetooth SIG, Inc. a akékoľvek použitie týchto ochranných známok 
spoločnosťou EcoFlow Inc. je na základe licencie. Ostatné ochranné známky a 
obchodné názvy sú majetkom ich príslušných vlastníkov.

CE

Spoločnosť EcoFlow Inc. týmto vyhlasuje, že rádiové zariadenie typu prenosná 
elektráreň je v súlade so smernicou 2014/53/EÚ. Úplné znenie vyhlásenia o 
zhode EÚ je k dispozícii na tejto internetovej adrese:

EÚ: http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance

Špecifikácie rádiovej frekvencie (RF) pre EÚ

Bluetooth
Frekvencia: 2402 MHz – 2480 MHz 
Maximálny výstupný výkon: U.16 dBm 
WLAN

Frekvencia: 2412 MHz – 2472 MHz (20 M)/2422 – 2462 MHz (40 M)

Maximálny výstupný výkon: 17,66 dBm

WEEE
Toto označenie znamená, že tento výrobok sa nesmie likvidovať spolu s ostatným 
domovým odpadom v rámci EÚ. Tento výrobok recyklujte správnym spôsobom, 
aby ste predišli možnému poškodeniu životného prostredia alebo ohrozeniu 
ľudského zdravia nekontrolovanou likvidáciou odpadu a aby ste podporili 
udržateľné opätovné použitie materiálových zdrojov. Použitý výrobok odovzdajte 
na príslušnom zbernom mieste alebo kontaktujte predajcu, u ktorého ste tento 
výrobok zakúpili. Váš predajca prijme použité výrobky a odovzdá ich do zariadenia 
na recykláciu, ktoré je šetrné k životnému prostrediu.
Informácie o likvidácii elektrických a elektronických zariadení nájdete 
na nasledujúcej webovej stránke: 
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Technické špecifikácie

Model EF-WA-H01-3

Rozsah nastavenia teploty 16 °C – 30 °C   (60 °F – 86 °F)

Objem prúdu vzduchu 330 m³/h

Menovitý príkon chladenia/kúrenia (DC) 640 W/606 W

http://www.ecoflow.com/eu/eu-compliance
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal
https://eu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal


Vstup striedavého prúdu 100–240 V ~ 50/60 Hz, max. 820 W

Ďalšie špecifikácie

Funkcia vypnutia pri pretečení Podporovaná

Hlučnosť 44–58 dB

Energetická trieda

Chladenie/kúrenie (DC) 2,8/3,3

Čistá hmotnosť* Približne 15,3 kg (33,7 libier)

Wi-Fi (2,4 G)/Bluetooth Podporované

Čistá hmotnosť produktu sa môže v jednotlivých regiónoch mierne líšiť v závislosti 
od rozdielov v predpisoch a špecifikáciách káblov. Informácie nájdete na skutočne 
dodanom produkte.

Špecifikácie vstupu

Vstup DC (port pre dodatočnú batériu) 700 W max.

Prevádzková nadmorská výška < 2000 m (6562 ft)

Klasifikácia IP IPX4

Povolený rozsah tlaku (vysoký 
tlak/nízky tlak) 2,24 MPa/0,74 MPa

Skladovacia teplota -10 °C až 60 °C (14 °F až 140 °F)

Chladenie/kúrenie (striedavý prúd) 2,6/3,1

Všeobecné informácie

Rozmery
51U × 2U7 × 336 mm (20,4 × 11,7

× 13,2 palca)

Obsah balenia

Maximálny chladiaci/vykurovací výkon 700 W

Prevádzková teplota 5 °C až 50 °C (41 °F až 122 °F)



1. EcoFlow WAVE 3

2. Kryt adaptéra výfukového potrubia A/B/C

3. Izolované výfukové potrubie D/E

4. Šablóna veľkosti potrubia

5. Odtoková rúrka

6. Navíjač

7. Návody a záručný list

 Ak je niektorá položka poškodená alebo chýba, kontaktujte zákaznícky servis EcoFlow 
a požiadajte o pomoc.

 Typ a vzhľad napájacieho kábla (zapojiteľný alebo integrovaný) sa môže líšiť v 
závislosti od miestnych predpisov. Podrobnosti nájdete na samotnom produkte.
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